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VERTOONDERS.
HORATIO, Geweefin Mimaar , en ng noch ver-
; lieft op Cintia.
MEZETYN, Diesaar van Horatio.
DOCTOOR, :

CINTIA, Vioniv van des Dodaor.

- ALCIDES, Een Suorkers weslicft op Cintia.
KAPITANO, Indicnff van Alcides.
ARLEKYN,

}Iﬂ dienft van Horatig, |
SCHARAMOUCHIE.§

Het Toongel verbeeld een Buyrg Huyfen, en
Gebouwen met Balkogs.



VROUW.BEWAARDER
BEDROOGEN.
Klugifpel.

EERSTE TOONEEL.
HORATIO, MEZETYN.
HORATIO.

Ve v A , Mezerijn , 'k heb voorgerioothiet 3

4 g‘ﬂ Om endlijk tor mijn Wit te koomen

4 f's Wane Kopido, dar darcle kind,

FM; Heeft door de liefde my verblind,
AN Ag | Cintia ; fpeelt in mijn zianen 5

Maar 'k ie geen uytkomft in mijn minnen,

oor dien dat zy reeds is getrouwt,

et welk my duyfent maalen rouwt;

oewel ik my niet kan beklaagen,

Wat 2y haar rronwloos heeft gedraagen
ant doen ik ben uye ’j\ Land geweelt;
z

cii

Was




4 DE VROUWBEWAARDER

Was al yoor deele zaak bevreeft,

Als dat haar Ouders, foude rrouwen
Haar kind, aan deefe rijken Ouwen

En halve gek van een Doétoor,

Die haar al over lang verkoor.

Wat vrcugde hecfize nu re wagren?

Zy {ly in druk meeft al haar nagren.
Zy fchryft my nog wel eens, maar k kan
Haar nier eens fprecken, om haar man.
Maar gy, die altyd plag voor deefen
" Fe roemen, dat’er nier zouw weefen
Voor u te zwaar, als ik maar wouw,
Bewyft my nu dan eens uw trouw,

Zoo gy kund door uw lift betragren,
Dac 1k by haar eens kan vernagren,,

Ik zal u geven war gy wile.

MEZETYN.

Weet ik het niet # war ben je mile!

¥k ken u wel, kompaan de rover,

Nu zyt gy tyk , maar anders pover,

Ik weet als u de minloft kwelt,

Dat gy dan niet onrzier ber geld,

Nog gosje woorden my te geeven,
Maar anders moer ik fober leeven.
Maar ; Heer, indien ik u zouw rain,

*t Was beter dit te laaten ftaan.

Wanr zoo gy u eens gaat verblyen,
Daar moer 1k wel een maand voor lyen,
En vaften ; wanr ik kan u wel.

Als ’t geld is op , zouwr gy myn vel,
Slegrs uyr plaizier war of gaan touwen,
Dies zouw myn hulp myn zelf berouwen,

HORATIO.

Neen, Mezeryn, ’k zal nimmermeer
Uw iets mifdoen,




BEDROOGEN.
MEZETYN.
Maar zie, myn Heer,
Ik kan dat nimmer rog gelooven,
HORATIO.
Zult gy my dan myn vreugr berooven ?
MEZETYN.
O neen ! maar °k vrees voor uw bederf.
HORATIO.
Zoo ik haar pier genier, ik fterf!
MEZETYN.
O bloed ! dat zouw my zeker rouwenr,
De pikke fchen de luft ror vrouwen.
- Hoe fterven! wel dan waartge dood.
1k zouw wel tragren uyr dees nood ,
Myn Heer, u weder te bevtyen,
Maar hy mogt my de neus affnyen,
Dien ouwen Doer , boos vermaarr.
HORATIO.
Ey, weelt daar tog niet voor vervaard.
Gaar ziet eens of gy haar kund fpreeken,
1k zal my zoo lang gaan verftceken.
MEZETY N.
Maar als ik u nu helpen kan,
Wat loon voor my? maar og! de man!
Daar ben ik voor in duyfent vreezen.
HORATIO,
Uw loon zal tien ducaaren weezen ,
Dat zal uzyn van my getelr.
MEZETYN.
Zoo word ik dan voorwis gefteld
In’rgild mee van de Makelaaren.
aar, Heer, myn hare 1s vol bezwaaren,
Ik vrees de man, de man! & bloed !
HOBATIO.
Ey ! gaar maar heen, heb goede moed.

A3




é DE VROUWBEWAARDER
MEZETYN.

ik ga dan om u te geryven,

« Maar gy most hier digr by my blyven.

Indien de man . , . .

HORATIO,

Her zal gefchién,

MEZETYN.

Zoo zult gy dan myn kunft eens zien,

Die ik zoo datelvk zal toouen,
HORATIO.

En ik zal u dan ryklyk loonen.

TWEEDE TOONEEL
MEZETYN klopt , CINTIA van binnen.

CINTIA.

: IB klopt daar zoo?
Uv MEZETYN.

1k Juffrouw buur,
Og! hebje niet een kooltje vonir 2
Myn besjes vuur is door den reegen
Heel uytgedooft; wy zyn verleegen.
CINTIA.
War is’cr weer, zeg Mezetyn 2
Vertrek van hier, gy raake in pyn.
MEZETYN.
Myn Heer die wilde uw wel eens {preeken ,
Om u te melden zyn gebreeken,
Die niemand helpe kan als gy.
CINTIA.
Ja loof dar ik nog meerder ly.
En wilt het vry uw Heer gaan zeggen,
Hoe flegr dar hier de zaaken leggen.
Ik word geplaage dac myn verdriet,




BEDROOGEN.
Dat ik het ’s waarelts ligt geniet.
DOCTOOR van binnen,
Wie hoor ik voor de deur daar raazen?
CINTIA.
Gaar , Mezetyn, ik hoor dien dwaazen,
Hy zouw gewiflyk ons befpicn.
Hy komt , gaat, laat u hier niet zien.

DERDE TOONEEL.
DOCTOOR; CINTIA.

DOCTOOR.
Ie hoorden ik daar met u fprecken?
CINTIA.
Og! niemand niet.
DOCTOOR.
O zelleweeken !
Gy fteld my vier zoo lige te vretn.
Kom, kom, wil maar na bianen tredn.
Ik wil u nier op firaat vertrouwen,
Of ik zou u de ribben touwen.
Myn dunkt her ftaat niet al te {choon,
Om met Aéteons fteyle kroon
*Te loopen zoo als een ontzinden ,
1k ken daar geen vermaak in vinden.
CINTIA.
Maar hoe heefc u de jalouzy
.00 ver vervoere, dat gy op my
Hebr alryd zulk een kwaat vertrouwen ?
’k Beklaag voor zeeker alle vrouwen,
Die zulke mans zyn opgeleid :
Ik flyr mer u myn jonge tyd
In harrzeer, droefheid en bezvwaaren.
*k Mag nimmer ywers gaark of vaares,

7




3 DE VROUWBEWAARDER
Om iets te zien tor myn plaizier,
Maar alryd creurig zirten hier.
DOCTOOR.
Hoor, Vrouw, dat ik u heb £aan trouwen 5
‘Was dat ik u by myn wou houwen,
Voor myn vermaak, en in die {chyn
Als dat gy zouwt myn huylvrouw zyn,
En by gevolg her huys bewaaren,
Of ik zouw anders zoo wel vaaren,
CINTIA.
ilﬁ laat dat, vry op myn maar ftaan;
aar laat 1k altemer eens gaan,
Met u myn zelven war vertreeden,
Ik word heel dof en traag van leeden,
En zou zoo waar in dit geval . . . .
DOCTOOR.
Ja, als de paarden zyn van ftal
Zoo kan de meefter haar niet dwingen s
Neen, gy mogr my op ftraat ontfpringen,
En zoo gy raakre op de loop ,
Dan was voor my in ’t minft geen hoop ;
Daarom zoo zal ik u bewaaren ,
Om voor te komen die gevaaren.
CINTIA.
Gelooft gy zulks dan van uw vrouw ,
Die u in alles is getrouw ?
DOCTOOR.
Okkafie. zeid men, maakr wel dieven, !
Maar ’k wil u nog wel eens belicyen ,
Met dir beding , als dat ik jouw
Eerft vaft moet binden aan ecen touw:
En wilt gy v daar roe bereyen,
Ik zal u waar *t u luft geleyen,
War zegr gy vronw ?

\

CIN-




BEDROOGEN. 9
CINTIA.
Ja . dat is goed.
»» Nu zal ik dees jaloerze bloed ,
s> Eens na myn wens zyn oogen blinden,
3> Schoon hy my aan een touw gaar bindeny
s> 'k Hoop dat de looze Mezetyn
2s Wel fterker als her rouw zal zyn,
DOCTOOR;
Hoe zegt gy daar ?
CINTIA.
Ag ! niemendallen,
Als dar ik na uw welgevallen,
Zoo gy begeert zal gaan op ftraat,
Hoewel het heel onreedlyk ftaar,
Dat men zyn Vrouw mer touw zal binden,
DOCTOOR.
Wel blyft dan c’huys , myn welbeminden.
CINTIA.
Neen. ik wil zien of in de luge
Niet zal vermindren myn gezugt.
DOCTOOR.
Wel aan, kom ga dan met my meede,
Op dac wy ons eerflt war verkleede.
CINTIA,
Ik volge uw lief.

VIERDE TOONEEL.
MEZETYN,CI NTIA,by denarm trekkende.
MEZETYN.

ZOo haaftig niet.

CINIIA.,
Ga, Mezetyn, cer hy u zier.
Ag 1 ME-
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MEZETYN.

Maar wat voor trooft zal ik dan geeven,

Myn Heer, die anders nier kan Jeeven

. Zyn hart nu door de minne damp, ,

| Brand reeds als koeftront in de lamp.

En zoo gy nier verhoort zyn reeden,

Z.0o zal hy vol rampzaligheeden,

‘Zyn geeft uyrbraaken, Cintia,

Verrrooft myn Heer dog, ey ! kom dra,

CINTIA.

Wel, zoo ’t uw Heer nier zal verveelen,

Om nevens u, zyn rol te {peelen,

Zal ik verzagten al zyn druk ;

Ik heb nu tot myn groor geluk,

Zoo daadlyk van myn man verkreegen,

Dat hy geheel pu is gencegen,

Om my te leyden door de ftad ; n

Maar ’t geen hier nu gebreeke, is, dat

Tk zyn zal aan een touw gebonden.

Ga, wil uw Heer dit voorr verkonden s

Z.oo hy my nu bevryea kan,

Zal ik, tot {pyt van myne man,

(Al wou hy op zyn rug my draagen)

Een uytvluge mer uw Heer gaan waagen,

Tot boete van zyn jalouzy,

VYFDE TOONEEL

DOCTOOR et een ffock, CINTIA,
MEZETYN.

DOCTOOR. |

Oe drommel is *r | wel wat doet gy {

Hier by myn vrouw? myu leedenbeeven! ©
M




BEDROOGEN. II

MEZETYN,

Ey! wilt my dog een ftulje geeven,

Want ziet de honger mazke my zwart,

Og ! hebt rog deernis met myn fmart.

Og! Heer wil u medogent toonen,

En myn vrypoftigheid verfchoonen.
DOCTOOR. -

Neen platje, fchobbert, galgebrok,

Ik zal u lave mer dess ftok,

Dan zal uw honger wat bedaaren:

War doet gy voor myn déur te waaren 2

Gaat werken, of diem voor foldaat.
MEZETYN.

Myn Heer, ik heb geen kragr; ey ! laat

Dog om verminkte flappe leeden ,

By u verhoore zyn myn gebeeden

Hoe kwalijk is een menfch der aan,

Die niet regt op zyn lyf kan gaan!
DOCTOOR.

Kom aan, ik fal het eens probeeren,

Of ik het gaan u nier kan leeren,
MEZET YN,

Myn Heer, ik bid bedaarje tog,

ZESDE TOONEEL.
DOCTOOR,CINTIA.

DOCTOOR.

Y1 zier dat duyyvelze gedrog,
E Dat loopt nit mer rwee friffe beenen,
Hoe fchielijk is hy daar verdweenen,
O ftok ! hoe zult gy zyn bewaard,
Want gy zult zyn veel meer vermaard ,
Als d’aldergaauwite der Poétooren, &

¥




12 DE VROUWBEWAARDER
Gy helpt een menfch , zonder te hooren
Waar hem de zickre cens vyt fpruyr.
O Vrouw ! wis dien doortrapte guyr ,
Er kwam hier om geen brood te krygen,
Maar wel om vleefch » nu laar ik Zwygen.
O bloed ! dar werk ftaat my niet aan.
Voort, wil met my na binnen gaan,
CINTIA.
Hebt gy al weder kwaar vercrouwen 2
Hoe 1s het moog’lyk my te houwen
De bedelaarén van de dear 2
' DOCTOOR.
Ja zulke bidders wel,, waar veur
Dar ik ftaag moer bekommert waaken,
Die ik . van kreupel, rad kan maaken,
Ik rwyffel wiflyk , of ik jouw
Wel kan bewaaren aan een touw.
Want myn gemoed komt my voor{chryven,
Als dar 1k mer u t’hays zal blyven,
Zoo ben ik buyren kwaad vermoén.
CINTIA.
Maar zeg dog wie my iets zouw doen 2
Dies hebr gy nodelooze vreezen,
Hoe kan ik meer verzeckerr weezen,
Als dav ik van uw eygen hand,
Ben vaft gebonden met een band 2
Ag! zoo gy my nog lang wilt kwellen,
Zoo zal de dood my haalt verzellen.
Og ! og! war lyde ik al een pyn!
DOCTOOR.
Nou kom , wil dan te vreede zyn,
Ik zal o myn belofte houwen,
Maar maak niet dat het my kan rouwep.

*




BEDROOGEN. 13
ZEVENDE TOONEEL.
HORATIO,MEZETYN.

MEZETYN.
E drommel haal dien ouwden hond,
‘ Dicl my zoo mer zyn ftok , gezond,
En fris, en rad van leeden maakten :
ad gy gezien hoe by my raakeen,
Gewis ik ben nog heel onftelr.
Myn Heer, ik wouw om al uw geld,
1 goed , en uwe minneheteen,
Myn leeden zoo niet laaten pletten;
Wanc 1k zie voor u geen gewin ,
2arom zoo fteld haar uyr uw zin.
HORATI1O.
Wel hoe! de min kan zoo niet keeren,
3y zult my zien geheel verteeren,
Veranderen van dag tot dag,
Z0o ik haar niet genieten mag.
‘laar zeg my dog wat datze u zeide ,
er u dien onwden van haar fcheide.
§ dan haar licfde heel gedaan?
MEZETYN.
Myn Heer, daar is het minft nier aan.
<Y is u, als zy plag geneegen,
.3ar, Heer, dien ouwden iser reegen,
0 houd peftaadig haar gevain,
¢ Is haar onmoog’lyk nyt te gaan.
laar hoor, ik zal u nog iers melden,
;08 met beding, my kwyt te fchelden,
‘0 glad tonrflaan van al myn dienft ,
¢r dar ik miogr op 't onverzientt ,
Veer in die Doéters handen raaken, &
1€




14 DI VROUWBEWAARDER

Die my. de ribben zouw doen kraaken,
Maar neen, 't is belt gezweegen Heer,

AGTSTE TOONEEL.

HORATIO, MEZETYN, ALCI-
DES, KAPITANO.

ALCIDES.
O Ja, het is her fchoonfte weer,
Dar men met oogen kan aanfchouwen ;
Nu ben ik weer beluft op vrouwen,
Het vegren, met een bloot fruk ftaal,
Nog ’t danflen op een Juffers Baal,
Of Opera , mer al haar fpeelen,
Al dat gefnor. komt my verveclen.
De Venus koorts die maakt my graag.
KAPITANO.
Ja Heer, dat beurd u alle daag,
Dus komt my dit nige vréemt te vooren,
Maar dog voor myn ik mag ’t wel hooren ;
‘Want als gy by de Juffrouw zyt ,
Dan heb 1k meeft voor my de Meid,
En Rynfe vogt : moge het maar duaren,
Ik was de ryklte van myn buuren.
: ALCIDES.
My dunkr ik zie daar ymand ftaza
Weeft ftil, en hoor haar reeden aan,
: HORATIO.
Onrdek het my, ’t zal u nies fehaaden.
’k Begeer niet , als my maar te raadens
Wat trooft hébr gy van'haar entfain 2
MEZETYN.
Weet dan , dat zy flus vyr zak gaan,
Dat zy my zelf heeft gaan verkonden;

- Maar




BEDROOGEN.
Maat aan een rouw wel vaft gebonden,
It heeft hy nog aan haar vergunt ;
Q0 gy nn iets bedepken kune,
T uye zyn handen haar t'ont{chaaken,
90 kunt gy tot uw wit geraaken,
Dit hegfy my Cintia belaft.
HORATIO.
Hoe kan dat zyn, als zy is vaft
Gebonden, en hy op zyn hoeden 5
Dat kan ik zeeker nict bevroeden,
ALCIDES. .
Wat drommel of dic weezen wilf
KAPITANO,
Lagy Heerfchap; houwje nog wat ftil
't Is'of men hier iets wil beftellen,
Ot vreuge van Venus metgezellen.
ALCIDES.
Ik Wagt na 't .end mer harrenleer,
HORATIO.
Ik bid 4. Z00 By letwes weet, _
Dat gy my wilt uw gunft beroonen,
Ik ZWeer, dat ik u braaf zal loonen.
MEZETYN.
Ja wel, dar ik et piet en deén,
M d’hoon die *k van hem heb geleln;
Y Zouwr van'my geen trooft verwerven,
o 227 am niet zonder wraak te fterven,,
00 zal den Doéter, voor zyn flaan,
<t Alteons vercierfel gaan,
at zal hy' voor zyn loon geniereny
oor dien de flaagen my verdrieten.
¢ zal my dan in vrouwe fchyn
Verand’ren, om voort reed te zyn,
'y zullen dan omtrent ten agten,
aarop de ftilffe plaats verwagten,

Iy

En




36 DE VROUWBREWAARDER
En my dan voegen naaft zyn Vrouw,
Om zoo te zien, of ik het touw
Kan van haar arremen ontwinden ,
En my dan zien daar aan te binden,
En dan verand’re wat myn {praak.
Gy kunt rerwyl na nw vermaak,
Gaan op dien ouwdens akker zayen,
En laaten hem de vrugten mayen,
HORATIO.
Hal treflelyk is deele raad,
Ik zaludan .. ...
MEZETYN,
Kom , her word laat,
Wy zullen voort ons werk beginnen,
T°za {poeyen wy ons maar na binnen,

NEGENDE TOONEEL.
ALCIDES, KAPITANO.

ALCIDES.
"X T Eet Kapitano ook geen raad,
Om nu eens ror uw Héer zyn baat,
Zien uw party dees proy ronrjaagen ?
KAPITANO.
O deefe kans is ligr te waagen.
Ik moer my in die zelfde {chyn
Verkleeden, en maar d’eerfte zyn.
Dan kunt gy deefe vrengde {maaken,
Kom ras, ik zal my vaardig maaken.

TIE N-
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TIENDE TOONEEL.
DOCTOOR, CIN TTA aan ecenton.

DOCTOOR.
El liefite is dit na uw zin ?
‘ Nu zie je eerft of ik u min.
“Cl uw vermaak, en wil nier rreuren,
00r dien her unu mag gebeuren.
43t wile oy weezen ? {preck nu vry,
oor diet 1k u nu willig ly.
€8 Waar 't u nu maar kan behaagen.
CINTIA,
» Agl waar ik eens van u ontflaagen !
2> Kioratlo waar roeft gy nouw ?
' DOCTOOR.

Wat zegt gy
CINTIA.
_ Dar ik fterf van rouw.
Heb ik geen reeden om te fchreyen,
Mits gy my als ecn beeft gaat leyen 2
AL man ter Waerelt heeft zyn vroow
Oit 200 gebonden azn een touw »
: DOCTOOR.
Dat men bemind » moet men bewaaren,
CINTIA.
Ey! laar ny jalouzy tog vaaren,
‘0 laar ops gaan gzlyk °c behoord.
Ontbloot myn handen van dees koord.
DOCTOOR.
O neen, ik mogt u dan verliezen,
Daarom zoo wile van rwee verkiefens
Om weder Uhuys gebrage te zyn,
Of zoo gebonden gaan met myn.
N CINTIA.
ten

» liever gaan, .
B DOC-




18 DE VROUWBEW AARDER
DOCTOOR.
Waar ? door dit fraatje;
Kom volg my dan, myn lieve maatje,
Als ik u voel ben ik geruft,
En weet dan dar u niemand kuft.

ELFDE TOONEEL.

Duns van ARLEKYN en SCHAR A-
MOUCHIE, op't eynde van den
dans komt HORATIO #yt

HORATIO.
El vtinden, is dit dan beginnen ,
LD Om my e helpen in her mimnen
Enis’er anders dan geen kans,
Als my te helpen door een dans?
ARLEKYN
Horatio wilt ons vercrouwen ;
Wy zullen deeze zaak el brouwen.
Wy weeren wat’er is gezeid, -
En zullen voort met fchrand're vlyr,
Ons zelveti gasn vertransformeeren’,
En den Doétoor de fenden fmeeren.
Voorrts heeft ons Mezetyn, ow knegr .
Op ’t breetft van alles onderrege.
HORATIO.
Zoo dra hy aaw het touw zal koomien,
Dar by van v werd weg géencormien,
Daar ’s een dukaar vyf, zess ik zweer,
Zoo het wel lukr gy krygr nog meer.
- ARLEKYN.
Kom, laaten wy na maar verkaffen ,
Wy zullen trodwlyk op gaan paffen.
HORKATIO.
O min! verhoor tiyn aanflag dra,
Bar ik genier myn Cintia.
: TWAALF-
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TWAALFDE TOONEEL.
HORATIO, MEZETYN i vrouw

we kleederen.

MEZETY N.
Yn Heer, wat dunkc u van myn weezen?
1k heb verbannen al myn vreezen,
Sleges om uw min, kan ’t zoo beltaan?
Zouw ik voor.vrouw nu kunnen gaan 2
: HORATIO.
O ja, *t is alles na behooren,
aar dogn wy ook moeyte verloorefi ?
ouw zy verfchynen in dees [taar
MEZETYN,
Ik weer niet waar dar gy van praat;
Myn dunke ik heb haar al vernoomen.
25 op , ik zie haar ginder komen.

DARTIENDE TOONEEL;

HORATIO,DOCTOOR,ME-
ZETYN, CINTIA.

DOCTOOR.

El nu; myn kind, zyt gy geruft;
W Dat ik v ley waar het uw lu[t?,

AZQR_ B0 maar waar 't u zal begeeren,
at ik met u na toe zal keeren '
ks MEZET Y N.
U1s her tyd, pasop myn Heer.
B  HORATIO,
4ar 1s myn lieffte; ag! hoe teer s o u7i.c
MEZET YN :

Myn Heers wil maar texftond veitrekken:
Bz VEER -
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VEERTIENDE TOONEEL.
DOCTOOR ; MEZETYN aan ’t touw.

MEZETYN.
Enke gy dan, dar ik zonw bevlekken ‘

D Myn reyne kuysheid, ag! myn man

DOCTOOR.
Ja liefite , daar is al wat an.
Maar pu fchynt gy o wel te draagen,
Hoe=wel men moge u eens belaagen,
Daar zorg ik voor.

MEZETYN.

Dat het geen nood ,

Voor u zoo is myn kuyfe fchoor,
Die niemand anders zal entwyen ,
Ik fturf eer als ik dat zouw lyen,

VYFTIENDE TOONEEL.

DOCTOOR, MEZETYN,ALCI-
DES, KAPITANO.
ALCIDES.

Agr Kapitaan.
KAPITANO.
Weelt maar te vreén.
Rom , pak u voort maar mer haar heen,
Ik zal her nu mer hem wel klaaren.

ZESTIENDE TOONEEL.
DOCTOOR , KAPITANO aan ’t touw
DOCTOOR. l
Wﬁt zegr gy daar 2 I
~ KAPITANO.

Ey man! laat vaaren,
Dat
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Dat bid ik tog uw jalonzy i

Helaas! helaas! wat plaage gy my.
DOCITGOR, . .

Daar gines kunt gy iers frays belchouwen),

Daar itaan veel kunftige gebouwen, ‘

Dar is de regre weg, kom dan.
KAPITANO.

Ik volg de wille van myn man.

ZEVENTIENDE TOONEEL:
HORATIO, CINTIA.
HORATIO.

Yozielsvoogdes ! myn uytverkooren!
Voorwaar ik {chyn gelyk herbooren .
Nu ik yw byzyn maar gemet.
Wanr deeze gunt, die my gefchier
Van u, en zal ik voyr vergecren. /
Want taen myn knege aan my deed weeten,
Dat ik uw hart nog kan gebién, _
Zouw ik in 't minfte niet ontzien,
Als ik'maar kan ow gunlt yérwerven,
Om duyzentmaal voor u te fterven.
CACINTLA,
Horario, het 1s my leet,
Dar ik myn trouw zoo hely belteer,
Wyl gy uhad uye ’r land begeeven.
Maar *k moet nu met dees-ouwde leeven,
Foey | ik beklaag myn ouders raad,
En 1k befchrey myn droeve ftaat.
E*:n door myn man zyn jalouzyen,
Zoo mag 1k hem alroos nietilyen,
Maar pa uw wil zal ik aleyd
Myn zelve toonen heel verblyd.
Als gy maar door uw lift kuar maaken, - .
Om in myn man zyn gunft te raaken, 3
B3 En
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En flyten dan ons tyd mer vreugr. ’
HORATIO,

Myn Cintia, ik ben verheuge,

En zal'in alles u vernoegen.

. Kom, laaten wy ons t’zaam vervoégeny
Naar de bewulte plaats, Mevrouw,
Daar men daor ’t zien verband veel rouw.

CINTI1A.
Wel aan, myn Heer, maar *k ben vol vreezen,
Wanneer myn man my kwyt zal weezen,
En Mezeryn vind aan het touw,
Dat hy vol fchrik, vol pyn, en roaw,
Geweld zal maaken by de buuren.
: HORATIO.
O gy weet nog nier van de kauren,
Daar deeze fnaak mee bezig is.
CINTIA.
Wel is ’t dan een geheymenis 3
HORATIO.
Konti'gaan wy hef, ik zal ‘tu zeggen,
Wart dar hy meent in *t werk re leggen,

AGTIENDE TOONEEL,
ALCIDES, MEZETYN.

ALCIDES.
Yn fchoone, “k heb door liftigheid,
‘U 'nu van deeze koord bevryd,
Wilt weer uw gunft aan my belteeden,
En gun my uwe lieve leeden,
Onidek v tog.
MEZETYN.
Myn Heer, ik kan
U niet beminnen , fchoon myn man
My duy<enemasl Won meerder plaagen, e
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Ik zal het met gedule verdraagen.
’k Zal daarom noyt in 't minft myn eer
Bevlekken , loof dat vrys myn Heer,
Gy zult myn kuoysheid noyt ontwyen.
Vat moet een deugrzaam menich al Iyen!
ALCIDES.
Gun dat ik voor myn minnepyn,
U dan eens kus,
MEZETYN,
Het mag niet zyn,
ALCIDES.
Laar ik u dan maar gens befchouwen.
MEZETYN.
Zoo zeker, Heer, her zal u rouwen.
ALCIDES.
Ik zal u dwingen met geweld.
MEZET Y N.
Wel zie dan hoe ik ben gelteld.
ALCIDES.
Ey my ! helaas wat mag dic weezen!
MEZBETYN.
Blyf ftaan, ik zaluw min geneezen,
ALCIDES.

‘Vertrek, & geeft! ik zal voorraan,

Myn leeven nier nyt krolle gasn,

Om te voldoen myn heete wen{chen,
MEZETYN.

Nu blyf maar , vlugt nier weg voor menfchen,

Ha! ha! gy komt te laars myn Heer

Die heeft’er al.na zyn-begeer ,

Al over lang van ’t touw geboaden,

En toen hebr gy my daar gevondet.

Wy waren u te.gaauw voorwaar,
ALCIDES.

Door deze reén ik wat bedaar.

1k ben verblyd, en ’k moet my fchaamen,

B 4 Om
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Om dat wy juyft de laatfte kwaamen.
. Foey , *t was door Joomheid van myn knege. ‘
1 MEZETYN. l
Ja, by verftaar die zaak nier regr.
Maar als dien ouwden nu zal vinden:
Uw knegr, ¢n hem van ’t rouw ontbinden,
Om te begrocten als Zvn vrouw ,
’t Zal klugtig zyn : gewis ik wouw,
Dar ik’er eens omrerent MOgt weezen.
ALCIDES. !
Gy zyr een knegr heel zonder vreezen ,
Gedienflig tor uw Heer Zyn min |
MEZET YN,
Maar zapr, daar {chiet my wat in ’t zin,
Om u nu meede re vernoegen,
Zule gy u by myn Heer Baan voegen,
En dienen hem dees.zaaken aan., ;
En mid'lerwyl zoo zal ik gaan,
En doen dien onwden Z0Q Zeer Vreezen ,
Dar hy niet meer jalours zal weezen,
Als maar uw knegr het nier verbrayt.
ALCIDES.
Neen, °t is mee al een flimme guyr,
. MEZETYN,
’k Zal dan ruymbaan voor yu gaan maaken,
Op dat gy mee in zee meugr raaken.
Ginrs is myn Heer > a volg hem fip,
Als tweede reeder aan zyn {chip.
ALCIDES.
Wel aan, ik zal uw wil volvoeren.
MEZETYN,.
En ik dien ouwden zoo gaan loeren,
Dar hy van {chrik zal vajlen neer,
En vrye pas geef aan myn Heer,

. e
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NEGENTIENDE TOONEEL.
MEZET YN.

Oe zal ik nouw dees kool verkoopen 2
H Ik moct na myn Confraters loopen,
Zy moeften al voor lang hier zyn;
1k loof zy zirten in de wyn.

Ik zieze al; ha! net gevonden.

TWINTIGSTE TOONEEL.

MEZETYN, ARLEK YN, enSCHA-
RAMOUCHIE als Egrien.

ARLEKYN,
HO& lizyt gy oiet aan ’t rouw gebonden 2
MEZETYN,
Neen, daar ’s een aér voor my aan vaft.
as maar ep ’t geen u is belaft.
De drommel fta nier lang te droomen,
Daar ginder zie ik hem al koomen,
Yk zal myn zelfs verfchuylen gaan.
aar tog voor al hem wel te flaan.

XXI. TOONEEL.

DOCTOOR; KAPITANO aun %
torw, SCHARAMOUCHIE en
ARLEKYN als Exrien.

DOCTOOR.
WEI liefite, ben je nu te vreeden?
Kom, laat ons dan na huys toe treeden.
Nu kus my cens, myn waarde vrouw ,
an zal ik u ontflaan van ’t rouw.

Es AR-
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ARLEKYN.
Gy Dodter , wat Raat gy te teemen?
Wy zullen deeze vrouw mee neemen.
Gy ouwe {churk , jalourze vent.
Kom , geeven wy hem maar patent.
DOCTOOR.
Wel wou je my myn vrouw onrdraagen ,
En geeven my her lyf vol flaagen 2
MEZETYN en KAPITANOQ nee-
men den DOCTOOR 2uffehen hun bey-
den s en g 2y bem over en weer aawgezien
bebben , neemt MEZETYN KAPI-
T ANO by de band 5 en {oopt scs besn
binnen,

XXII. TOONEEL. |

DOCTOOR, ARLEKYN, SCHA-
RAMOUCHIE uals Furien,

ARLEKYN.
Ouw daar, dac is.om dat je yvrouw
U volgen moeft valt aan een touw,
DOCTOOR.
Qg Duyveltje! wie gy mag weezen,
Het zal niet meer gefchién na deczen,
Og! geef my rog myn vrouw weerom,
Op dat ik haar verwellekom.
ARLEKYN.
Ik zal u wel verwellekoomen ,
Dar gy zult van de drommel droomen.
DOCTOOR,
O pyn! & grouwelyke fmart { ,
Og! og! vao {chrik zpe barft my ’t harr. |-
Hy walt neey, l
Dans van Favien , doov ARLEKYN es |
SCHARAMOUCHIE.
XXIUIL TOO-




BEDROOGEN, 2y

XXIHI. TOONEE L.

HORATIO, CINTIA, ALCIDES,
DOCTOOR ter darde legpends.

ALCIDES,
Yn Heer, gy mooge dit vry gelooven,
De fchrik kwam my fchier 't harc beroo-
ven ,
Wanneer ik hem ontblooten zag,
Ik wift nier koe ’t gefchaapen lag,
Om dat herluk ‘my zoo licp tegen.
CINTIA.
Myn Heer, dar ik hem ben geneegen,
Dat is door liefde, die voorheen
Ons beyder zielenheefr beftréén.

HORATIO.
Ey ! zie wic dat daar nser’ mag Jeggen»
CINTIA.
Her lykt myn man ¢ wat *sdir te zoggen?
HORATIO.

Gaar gy inhuys, ik zal ecns zien
War dat hemder. Laat my berién.

XXIV. TOONEEL.
HORATIO, ALCIDES, DOCTOOR.

HORATTO.
Yn Heer,; wilt my behulpzaam weezen,
Op dat men zizn kan , wat aan deezen
Jalourzen Dogier is géfichicr. ;
ALCH DES.
?ﬂjm Heer, by lykr het zelve niet,
t Schynd of de dood hem ‘heeft bewangen, P
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HORATIO.
Myn Heer, war kome u dus te prangen?
Ey meld de oorzaak van uw {marr.,
DOCTOOR.
Ey my! de {chrik die heeft myn hare
By na haar kragren heel bevrooren.
Og! waar °s myn vrouw die 'k heb verlooren?
"ALCIDES.
Myn Heer, wat lec’er aan uw vrouw #
DOCTOOR.
*k Had haar gebonden aan een touw,
Om dzt ik wou haar eer bewaaren;
Maar hoor eens hoe ik ben gevaaren,
Ik leyde haar dan door de itad,
‘Waar in zy groot genoegen had,
Maar toen ik haar weer los wou maaken,
Ey ! luyfter tog na deeze zaaken,
En davik meende t'buys te gaan,
Zag ik twee duyvels voor my ftaan,
De een heeft my myn vrouw ontdraagen,
En van den ander kreeg ik flaagen, i
HORATIO.
Op wie had gy dan kwaad vermoén,
Dar uwe vrouw zouw lect aandoen?
DOCTOOR.
Op u zoo had ik dit berrouwen,
Waarom ik haar zoo kort ging houwen.
HORATIO.
Op myn » voor zecker om dees daad,
Z.00 komt u over al dir kwaad,
Maar zoeken wy uw uyegeleezen,
DOCTOOR.
Og! die zal by de duyvel weezen,
Die haar nu neemr tot egrgenoot.
Og lieve deugr waar ik maar dood !
HORATIO.

Myn Heer, wil u maar weer bedaaren,
En



{1

f

BEDROOGEN. 29
En laat die dwaasheid van u vaaren.
Kom, zien wy na haar in uw huys.
DOCTOOR.
Myn Heer', daar 1s her ook nier pluys.
HORATIO.
Ik zal eens kloppen, wilt vertoeven.
DOCTOOR,
Myn Heer, dat zal gewis niet hoeven,
Wyl zy voor zecker daar nier is,
Maar by de drommel, ’t is gewis.
ALCIDRES.
Dat zyn voor zeeker zotrernyen.
HORATIO.
Ik zal eens kloppen, wilt verbeyen.
CINTIA wan binnen.,
Wie klopt daar?
HORATIO.
Opent maar uw deur.

XXV. TOONEEL.

HORATIO, ALCIDES, DOC-
TOOR, CINTIA.

CINTIA.

7 At wilt gy ? hoe ! wie is hier veur?
HORATIO.
Mevrouw , wy moeren u iets vraagen,
Is dit uw man?
CINTIA,
Wel ja.”
DOCTOOR.
k Myn daagen
Heb ik geen vreemder fluk befpeurt.
CIN-
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CINTIA.
Zeg op, wat is’er dan gebeurt
DOQCTOOR.
Laat zien cens, zyv gy nier gefchonden,
Toen u de droes heeft los gebonden,
En toen ik u had aan her rouw »
CINTIA.,
Hoe, mymert gy ? voorwaar ik zouw
Wel lagchen om uw flegre reeden.
DOCTOOR.
’k Ben nog ontftele door al myn leeden;
Zyt gy met my niet uyrgegaan,
Toen my de jalouzy kwam asn,
En dat ik u aan ’t touw ging binden 2 1
' CINTIA, - |
Wel neen ik, fpeeld gy den ontzinden 3
DOCTOOR,
O neen! toen ik u kuflen wouw,
En los wouw maaken van het rouw ,
Zoo kwam cen duyyel hier verfchynen,
Die fluks mee u toen ging verdwynen,
Terwyler nog een op die flond ,
My heeft geflaagen als een hond ,
Dat ik hier viel daar 2y my vonden;
CINTIA.
Dar beurt u wis om nwe zonden,
En om dat gy uw kuyfchs vrouw ,
Zoo vaak gelooft te zyn ontrouw,
En door uw helfche jalovzyen,
Komr u de drommel ftaag beftryes.
DOCTOOR,
Maar waarlyk, Cinria, zege BY >
Hebr gy niet uyr geweelt met my 2
CINTIA, ‘
O neen! ik heb geen ftraar berreeden.

DOC-
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DOCTOOR. .

Ik kryg een fchrik door al miyn leeden.

; HORATIO.

Myn Heer, dees daat is' n gewis

Een voorboo ter uw beternis.

Men moet zao ligr geen kwaad vertrouwen;

My, of uw vrouw voor fchuldig honwen.

HOCTOOR.

Myn lieve Cintia, ik zweer,

Da: gy moogt gaan va uw begeer, |

Waar dat u luft en kan behaagen.

Ik zal de jalouzy verjaagen.

Gy Heeren koot geeutygen zyn,

Hoe dat myn vrouwtje na van myn

4,00 kort niet meer zal zyn gehouwen,

Maar alles goeds haar roé vertrouwen.

k davk u beyde, dat gy myn

Verloft hebr 'van mynzwaare pyn,

k Bid zyt myn gaft, wil u verklocken s
m altemet my te bezoeken,

HORATIO.
Uw gunft, myn Heer , is al te groot.
CINTIA.
Nu kom , myn man heeft u genoor.

XXV TOONEEL.

DOCTOOR, CINTIA, HORA-
TIO,ALCIDES,MEZETYN,
KAPITANO,ARLEKYN,
SCHARAMOUCHIE.

HORATIO.
¥Yn Heer Dottoor, bier zyn vier fnaaken,
: Om het gezel{chap te vermaaken,
En ook uw drocfheid wel het meeft

Ver-
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Verdryven, door haar vlugge geeft,

Uw heofd dat zal’er door verblyen,

De zang en dans kroont minperyen.

Gy kunt hun zien van uw Balkon,
DOCTOOR.

1k wilde wel dat men begon,

Kan men’er vrolykheid mee winnen.

Kom, Heeren, ik verwapt u binnen.
HORATIO.

Tree voor, wy houden ons verplige.

MEZETYN, KAPITANO, AR-
LEKYN, SCHARAMOU-
CRIE. 2 zaamen,
Dar werk dar is door ons vertigt.

Dansvan MEZETYN. KAPIT A-
NO,ARLEKYNee#SCHARA-
MOUCHIE.

E Y N D E
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